
2025 Election Blueprint / Plan electoral 2025 
 
 

Page 1 of 16 
 

2025 Election Blueprint 
City of Lawrenceville 

 
Plan Electoral 2025 

Ciudad de Lawrenceville 

 

 

 
 

City Clerk/Election Superintendent 
Secretaria municipal/Superintendente electoral 

 

70 S. Clayton St. 

Lawrenceville, GA 30046 
+1 (678) 407-6391 

 
Email/Correo electrónico:  elections@lawrencevillega.org 

 Website/Página Web: www.lawrencevillega.org 

mailto:elections@lawrencevillega.org
http://www.lawrencevillega.org/


2025 Election Blueprint / Plan electoral 2025 
 
 

Page 2 of 16  

This blueprint is designed to aid the public in understanding the procedures and local laws that go into 
administering a municipal election. Citations in this blueprint refer to the Official Code of Georgia 
Annotated or the City of Lawrenceville Code of Ordinances. This blueprint is not intended to provide 
legal advice and/or should not be used as a substitute for consulting an attorney. 

Este plan está diseñado para ayudar al público a comprender los procedimientos y leyes locales que se 
aplican en la administración de una elección municipal. Las citas incluidas hacen referencia al Código 
Oficial de Georgia Anotado (O.C.G.A.) o al Código de Ordenanzas de la Ciudad de Lawrenceville. Este 
documento no pretende ofrecer asesoramiento legal y no debe usarse como sustituto de consultar a un 
abogado. 

Election Superintendent 
As stated in the City of Lawrenceville Code of Ordinances Sec. 16-54 -Election Officials (a): Appointment. 
The City Clerk shall be designated as the Municipal Election Superintendent and shall select any required 
manager, assistant managers, and poll officials. 

Superintendente Electoral 
De acuerdo con el Código de Ordenanzas de la Ciudad de Lawrenceville Sec. 16-54 - Funcionarios 
Electorales (a): Nombramiento. El Secretario de la Ciudad será designado como Superintendente de 
Elecciones Municipales y seleccionará a cualquier director, asistente de director y funcionarios de 
votación necesarios. 

Precincts 
Precincts are the basic geographical areas for organizing and administering elections. The City of 
Lawrenceville has a citywide precinct as stated in the Code of Ordinance Sec. 16-55 – Election Districts, 
“the area comprising the corporate limits of the City, as the same is now or shall hereafter exist, shall 
constitute the sole election district of the City.” The City of Lawrenceville has one precinct made up of 
the entire City of Lawrenceville City Limits. 

Distritos Electorales 
Los distritos electorales son las áreas geográficas básicas para organizar y administrar las elecciones. La 
Ciudad de Lawrenceville tiene un único distrito electoral que abarca toda la ciudad, tal como se establece 
en el Código de Ordenanzas Sec. 16-55 – Distritos Electorales: "el área que comprende los límites 
corporativos de la ciudad, según existan ahora o en el futuro, constituirá el único distrito electoral de la 
ciudad". 

Maps & Data 
The City of Lawrenceville provides a GIS map on its website where residents can enter their current 
residential address. The map provides information regarding whether the address provided is in the city 
limits or not. The GIS map can be found on the City of Lawrenceville Find my Polling Station. 

Mapas y Datos 
La Ciudad de Lawrenceville proporciona un mapa GIS en su sitio web, donde los residentes pueden 
ingresar su dirección residencial para verificar si está dentro de los límites de la ciudad. El mapa GIS está 
disponible en la aplicación "Find my Polling Station” en el sitio web de la ciudad. 

https://gisinfo.lawrencevillega.org/FindMyPollingStation/
https://gisinfo.lawrencevillega.org/FindMyPollingStation/
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Polling Locations 
Polling places are designated by the governing body of each municipality. The City Council has established 
City Hall as the only polling place for municipal elections. 

Ubicaciones de Votación 
Los lugares de votación son designados por el cuerpo gobernante de cada municipio. El Concejo ha 
establecido el Ayuntamiento de Lawrenceville como el único lugar de votación para las elecciones 
municipales. 

Election Poll Official 
The election superintendent shall provide adequate training to all poll officials regarding the use of 
voting equipment, voting procedures, all aspects of state and federal law applicable to conducting 
elections, and the poll officials’ duties in connection therewith prior to each general election and each 
special election. 

Funcionarios Electorales 
El superintendente electoral proporcionará capacitación adecuada a todos los funcionarios de votación 
sobre el uso del equipo electoral, los procedimientos de votación, las leyes estatales y federales aplicables, 
y las responsabilidades de los funcionarios de votación antes de cada elección general y cada elección 
especial. 

Qualifications 
Qualifications of poll officers; serving during municipal election;(O.C.G.A. 21-2-92) 

(a) Poll officers appointed pursuant to Code Sections 21-2-90 and 21-2-91 shall be judicious, 
intelligent, and upright citizens of the United States, in the case of municipal elections, 
residents of or otherwise employed by the municipality in which the election is to be held or 
of the county in which that municipality is located, 16 years of age or over, and shall be able 
to read, write, and speak the English language. No poll officer shall be eligible for any 
nomination for public office or to be voted for at an election at which the poll officer shall 
serve. No person who is otherwise holding public office, other than a political party office, 
shall be eligible to be appointed as or to serve as a poll officer. A parent, spouse, child, 
brother, sister, father-in-law, mother-in-law, son-in-law, daughter-in-law, brother-in-law, or 
sister-in-law of a candidate shall not be eligible to serve as a poll officer in any precinct in 
which such candidate's name appears on the ballot in any election. 

Calificaciones  
Requisitos de los funcionarios electorales que prestan servicio en una elección municipal;  
(O.C.G.A.21-2-92) 

(a) Los oficiales de mesa designados conforme a las Secciones del Código 21-2-90 y 21-2-91 
deberán ser ciudadanos juiciosos, inteligentes e íntegros de los Estados Unidos. En el caso de 
elecciones municipales, deberán ser residentes de la municipalidad donde se llevará a cabo 
la elección o estar de alguna manera empleados por dicha municipalidad o por el condado 
en el que se encuentra esa municipalidad, tener 16 años o más, y ser capaces de leer, escribir 
y hablar en inglés. Ningún oficial de mesa será elegible para ser nominado para un cargo 
público ni para ser votado en una elección en la que el oficial de mesa esté sirviendo. 
Ninguna persona que esté ejerciendo otro cargo público, que no sea un cargo en un partido 
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político, será elegible para ser designada como oficial de mesa. Un padre, cónyuge, hijo, 
hermano, hermana, suegro, suegra, yerno, nuera, cuñado o cuñada de un candidato no será 
elegible para servir como oficial de mesa en ningún distrito electoral en el que el nombre de 
dicho candidato aparezca en la boleta de cualquier elección. 

Applications 
The City of Lawrenceville advertises for poll officers after qualifying ends once it is determined 
that we will be conducting an election. 

 The City election webpage for poll officers will be updated to provide information 
on how to submit an application to be considered for vacant positions for poll 
officers no later than August 29, 2025. 

 Poll Officers are required to attend training and work during advanced voting as 
we as election day. 

Solicitud para Funcionario Electoral 
La ciudad de Lawrenceville publica anuncios para oficiales de mesa después de que finaliza el 
período de calificación, una vez que se determina que se llevará a cabo una elección. 

 La página web de elecciones de la ciudad para oficiales de mesa se actualizará 
para proporcionar información sobre cómo presentar una solicitud para ser 
considerado para los puestos vacantes de oficiales de mesa a más tardar el 29 de 
agosto de 2025. 

 Los oficiales de mesa deben asistir a la capacitación y trabajar durante la votación 
anticipada, así como en el día de las elecciones. 

Compensation 
The City of Lawrenceville compensates their poll officials as such: 

 Poll Manager - $35.00 per hour 

 Assistant Poll Manager - $25.00 per hour 

 Poll Worker - $20.00 per hour 

Compensación 
La ciudad de Lawrenceville compensará a sus oficiales de mesa de la siguiente manera: 

 Jefe de mesa: $35.00 por hora 

 Asistente de jefe de mesa: $25.00 por hora 

 Trabajador de mesa: $20.00 por hora 

Communication Plan for Election 2025 
The City of Lawrenceville utilizes the city website, social media, election mailers, LED road signs, digital 
signs, sandwich boards, and street flags to notify citizens of upcoming Elections information. 

Plan de Comunicación para las Elecciones de 2025 
La ciudad de Lawrenceville utiliza el sitio web de la ciudad, las redes sociales, los folletos electorales, los 
letreros LED en las carreteras, los carteles digitales, las tablas de sándwich y las banderas en las calles 
para notificar a los ciudadanos sobre la información de las próximas elecciones. 
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Election - 2025 
The City of Lawrenceville will hold an election on Tuesday, November 4, 2025. All 
Council Members serve At-Large.  

The At-Large Posts up for election and the current official: 

 Post 3 – Austin Thompson 

 Post 4 – Marlene Taylor-Crawford 

Media used: 

 Print (Gwinnett Daily Post, flyer, physical signage) 

 Digital (social media, city website, LED display) 

 Direct Mailer (letter, utility insert) 

Language: 

 English and Spanish 

Elecciones – 2025 
La ciudad de Lawrenceville llevará a cabo una elección el martes 4 de noviembre de 2025. Todos 
los miembros del consejo sirven de manera general.  

Los puestos generales que estarán en elecciones y los funcionarios actuales son: 
 Puesto 3 – Austin Thompson 
 Puesto 4 – Marlene Taylor-Crawford 

Medios utilizados: 
 Impresos (Gwinnett Daily Post, volantes, señalización física) 
 Digitales (redes sociales, sitio web de la ciudad, pantallas LED) 
 Correo directo (cartas, inserción en facturas de servicios) 

Idioma: 

 Inglés y Español 

Notices prior to qualifying 
Meetings, notices and ads announcing information about the November election and August 
qualifying to be run by the City Clerk are noted below.  All notices are required by State law to be 
published one time however, we plan to publish the following ads twice to further get the word 
out to our citizens.  

 January 15, 2025 – Hold Special Call Meeting to approve Resolution to call election 
and set qualifying fees 

 January 22, 2025 and January 26, 2025 – Publish ad in the newspaper (GDP) calling 
the election and to set qualifying fees 

 January 22, 2025 but no later than January 31, 2025 – Post call for election and 
qualifying information on the city website election page 

 July 27, 2025 and July 30, 2025 – Republish the public notice for qualifying dates and 
times in the newspaper (GDP) 

The Communication team will post the call for election and qualifying information on City of 
Lawrenceville social media and website main page newsflash on January 22, 2025, but no later than 
January 31, 2025, and will repost the qualifying information on July 27, 2025: 

 Twitter  
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 Nextdoor 

 Facebook 

 Instagram 

 Newsflash – City Website Homepage 

 LED Display 

Avisos previos a la calificación 
Las reuniones, avisos y anuncios que informan sobre las elecciones de noviembre y la calificación 
de agosto que serán gestionados por el Secretario de la Ciudad se detallan a continuación. Todos 
los avisos deben ser publicados una vez segun la ley estatal, sin embargo, planeamos publicar los 
siguientes anuncios dos veces para difundir la información a nuestros ciudadanos. 

 15 de enero de 2025 – Realizar una reunión especial para aprobar la resolución de 
convocatoria de elecciones y establecer las tarifas de calificación 

 22 de enero de 2025 y 26 de enero de 2025 – Publicar anuncio en el periódico 
(GDP) convocando la elección y estableciendo las tarifas de calificación 

 22 de enero de 2025, pero a más tardar el 31 de enero de 2025 – Publicar la 
convocatoria para las elecciones y la información sobre la calificación en la página 
de elecciones del sitio web de la ciudad 

 27 de julio de 2025 y 30 de julio de 2025 – Republicar el aviso público sobre las 
fechas y horarios de calificación en el periódico (GDP) 

El equipo de Comunicación publicará la convocatoria para las elecciones y la información sobre la 
calificación en las redes sociales de la Ciudad de Lawrenceville y en el boletín principal de la página 
de inicio del sitio web el 22 de enero de 2025, pero a más tardar el 31 de enero de 2025, y 
republicará la información sobre la calificación el 27 de  julio de 2025: 

 Twitter 

 Nextdoor 

 Facebook 

 Instagram 

 Boletín – Página de inicio del sitio web de la ciudad 

 Pantalla LED 

Qualifying for Candidacy – English and Spanish – August 2025 
 The Qualifying for Candidacy and Election Notices pages of the website will be 

updated by July 27, 2025. City Clerk will work with the Communications 
Department to get the pages updated, included in the update will be the 
Qualifying Candidacy Packet, which will also be available at the City Clerk’s 
Office. 

 The City Clerk is legally required to republish the public notice of qualifying 
information two weeks prior to the first day of qualifying.  This ad will be 
republished the one required time as well as one additional time (July 27,2025 
and July 30, 2025) 

 Qualifying will be held from August 18, 2025, to August 20, 2025, 8:30 a.m. – 
12:00 p.m. and 1:00 p.m. - 4:30 p.m.  All persons desiring to run for office shall 
qualify in the office of the Municipal Election Superintendent (City Clerk), on 
the fourth floor of Lawrenceville City Hall. 

https://www.lawrencevillega.org/445/Qualifying-for-Candidacy-Calificar-Para-
https://www.lawrencevillega.org/448/Election-Notices-Avisos-Electorales
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 Communications team will complete the following communications tasks: 

o Publish Qualifying for Candidacy Information on the Newsflash-
Home Page of the city website 

o Share on the City of Lawrenceville social media (Facebook, Twitter, 
Nextdoor, Instagram), multiple times 

o Send out a press release on July 27, 2024 

o Notice of Qualifying packet pickup available in the office of the City 
Clerk will run on the ticker display of the City Hall LED display 

 The City Clerk will update the Qualifying for Candidacy page of the website with 
qualified candidates information on August 22, 2025. Only the following 
information will be listed: 

o Name 

o Contact information 

o Webpage 

o No links will be placed on the city website 

Calificación para Candidatura – Inglés y Español – Agosto 2025 
 Las páginas de Información sobre la Calificación para Candidatura y Avisos 

Electorales del sitio web se actualizarán antes del 27 de julio de 2025. El Secretario 
de la Ciudad trabajará con el Departamento de Comunicaciones para actualizar las 
páginas, e incluirá el Paquete de Calificación para la Candidatura, el cual también 
estará disponible en la Oficina del Secretario de la Ciudad. 

 El Secretario de la Ciudad está legalmente obligado a republicar el aviso público 
con la información de la calificación dos semanas antes del primer día de la 
calificación. Este anuncio se republicará una vez, tal como lo exige la ley, además 
de una vez adicional (27 de julio de 2025 y 30 de julio de 2025). 

 La calificación se llevará a cabo del 18 de agosto de 2025 al 20 de agosto de 2025, 
de 8:30 a.m. a 12:00 p.m. y de 1:00 p.m. a 4:30 p.m. Todas las personas que 
deseen postularse para un cargo deberán calificar en la Oficina del 
Superintendente de Elecciones Municipales (Secretario de la Ciudad), en el cuarto 
piso del Ayuntamiento de Lawrenceville. 

 El equipo de Comunicaciones completará las siguientes tareas de comunicación: 
o Publicar la Información sobre la Calificación para Candidatura en el 

Boletín de la Página de Inicio del sitio web de la ciudad. 
o Compartir en las redes sociales de la Ciudad de Lawrenceville 

(Facebook, Twitter, Nextdoor, Instagram) múltiples veces. 
o Enviar un comunicado de prensa el 27 de julio de 2024. 
o El aviso sobre la disponibilidad del paquete de calificación en la 

Oficina del Secretario de la Ciudad se mostrará en la pantalla LED del 
Ayuntamiento. 

 El Secretario de la Ciudad actualizará la página de Calificación para Candidatura en 
el sitio web con la información de los candidatos calificados el 22 de agosto de 
2025. Solo se incluirá la siguiente información: 

o Nombre 
o Información de contacto 
o Página web 

https://www.lawrencevillega.org/445/Qualifying-for-Candidacy-Calificar-Para-
https://www.lawrencevillega.org/445/Qualifying-for-Candidacy-Calificar-Para-
https://www.lawrencevillega.org/445/Qualifying-for-Candidacy-Calificar-Para-
https://www.lawrencevillega.org/445/Qualifying-for-Candidacy-Calificar-Para-
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o No se colocarán enlaces en el sitio web de la ciudad. 

Potential Communication Tools 
 City Website Calendar 

o All key dates pertaining to the election will be entered on the City 
website calendar, including qualifying dates, advanced voting days, 
election day and run-off date if necessary. 

 Utility Insert (Voter Registration) - Provide voter registration information on 
inserts. Place extra inserts at Customer Service windows in City Hall. 

o Deadline for voter registration 

o Utility Mailer, targeted for August billing cycles 

o Current information will be available on city website 

o Include QR code for online voter registration 

 Election Direct Mailer informational letter. Send in September utilizing 
Envelopes and Forms for the service. 

o We will use available databases to send information on election 
communications to all residential addresses within the City limits. 

o Process of Direct Mailer: 
(a) Write letter 
(b) Acquire Mailing List 
(c) Early voting dates included with direct mailer 
(d) Translated into Spanish in the appropriate format 
(e) Direct Mailer, targeted for September mailing 

 Voter Registration Information and links to detailed information (online 
registration link, PDF of Voter Registration Form) will be visible/available on the 
city website. The Communications Office will also share the information on city 
social media on a regular basis from March – early November. The registration 
deadline is October 6, 2025. Specific information in this area would include: 

o Educational posts on voter registration 
o Communications will stress that Gwinnett County runs voter 

registration 
o Social media will be used to promote QR code for voter registration 
o Digital displays will be used to promote QR code for voter registration 
o Blue trash can with city medallion = Vote at City Hall in the city 

election – potential messaging to clarify to voters that city 
elections and advance voting takes place in City Hall and a helpful 
hint to clarify if they live inside the city and can vote (if registered). 

Herramientas Potenciales de Comunicación 
 Calendario del sitio web de la ciudad: 

o Todas las fechas clave relacionadas con las elecciones se incluirán en 
el calendario del sitio web de la ciudad, incluyendo fechas de 
calificación, días de votación anticipada, día de la elección y fecha de 
la segunda vuelta, si es necesario 

 Inserción en facturas de servicios (Registro de votantes) 
Proveer información sobre el registro de votantes en las inserciones de las 

https://www.lawrencevillega.org/444/Registering-to-Vote-Registrarse-para-Vot
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facturas. Además, se colocarán inserciones adicionales en las ventanillas de 
Atención al Cliente en el Ayuntamiento. 

o Fecha límite para el registro de votantes 
o Inserciones en las facturas, dirigidas a los ciclos de facturación de 

agosto 
o Información actualizada disponible en el sitio web de la ciudad 
o Incluir un código QR para el registro de votantes en línea 

 Carta informativa de elecciones por correo directo. Enviar en septiembre 
utilizando sobres y formularios para el servicio. 

o Usaremos bases de datos disponibles para enviar comunicaciones 
sobre las elecciones a todas las direcciones residenciales dentro de los 
límites de la ciudad. 

o Proceso para el correo directo: 
(a) Redactar la carta 
(b) Obtener la lista de correos 
(c) Incluir las fechas de votación anticipada en la carta 
(d) Traducir al español en el formato adecuado 
(e) Enviar el correo directo en septiembre 

 Información sobre el registro de votantes y enlaces a la información detallada 
(enlace para el registro en línea y PDF del formulario de registro de votantes) 
estaran disponibles en el sitio web de la ciudad. La Oficina de Comunicaciones 
compartirá esta información regularmente en las redes sociales de marzo a 
principios de noviembre. La fecha límite para el registro de votantes es el 6 de 
octubre de 2025. Información específica incluirá: 

o Publicaciones educativas sobre el registro de votantes 
o Enfatizar que el registro de votantes lo gestiona el condado de 

Gwinnett 
o Uso de redes sociales para promover el registro de votantes por 

medio del código QR 
o Pantallas digitales para promover el registro de votantes por medio 

del código QR 
o Mensaje potencial utilizando las canecas azules de basura con el 

medallón de la ciudad = Vote en el Ayuntamiento en las elecciones de 
la ciudad - para aclarar que las elecciones municipales y la votación 
anticipada se realizan en el Ayuntamiento, con un recordatorio útil 
para que los votantes verifiquen si viven dentro de los límites de la 
ciudad y pueden votar (si están registrados). 

Legal Notices 
The City of Lawrenceville City Clerk oversees publishing the following legal ads and notices: 

 Call for General Municipal Election 

 Notice of Qualifying Dates & Fees for Local Offices 

 Notice of Logic & Accuracy (L&A) Test 

 Notice of Computation & Canvassing of Returns 

 Notice of Cancellation of Election (if necessary after qualifying period ends) 

https://www.lawrencevillega.org/444/Registering-to-Vote-Registrarse-para-Vot
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Avisos Legales 
El Secretario de la Ciudad de Lawrenceville es responsable de publicar los siguientes anuncios y 
avisos legales: 

 Convocatoria para Elecciones Municipales Generales 
 Aviso de Fechas y Tarifas de Calificación para Cargos Locales 
 Aviso de Prueba de Lógica y Precisión (L&A) 
 Aviso de Cómputo y Escrutinio de Resultados 
 Aviso de Cancelación de Elección (si es necesario, después de que finalice el 

período de calificación) 

Notices should be 
 On the home page and election page of the city website. 

 For all notices other than logic and accuracy testing, the notices shall be in a 
newspaper of general circulation in the municipality and should be placed in the 
legal notices section of the paper.  

 For the logic and accuracy testing the notice shall be in a newspaper of 
general circulation in the municipality and should be prominently displayed, 
and no less than 30 square inches. It should not be placed where Legal 
notices appear. 

 The city must notify the Secretary of State. The Secretary of State’s Office shall post 
the information on their website. 

Requisitos para los Avisos 
 Publicarse en la página principal y en la página de elecciones del sitio web de la 

ciudad. 
 Todos los avisos, excepto los de pruebas de lógica y precisión, deben publicarse en 

un periódico de circulación general en el municipio y colocarse en la sección de 
avisos legales del periódico. 

 Para las pruebas de lógica y precisión, el aviso debe publicarse en un periódico de 
circulación general en el municipio, mostrarse de manera prominente y tener un 
tamaño no menor a 30 pulgadas cuadradas. No debe colocarse en la sección de 
avisos legales. 

 La ciudad debe notificar al Secretario de Estado. La Oficina del Secretario de Estado 
deberá publicar la información en su sitio web. 

Sample Ballots 
For every municipal election, the clerk must place on public exhibition a sample ballot at least 21 
days (October 14, 2025) before the city general election in each polling place. 

 Sample ballot will be placed on the election website 

 Sample ballot will be posted on the wall of the polling location 

 Posting of sample ballot will be done in accordance with state law as to size and style 

Boletas de Muestra 
Para cada elección municipal, el Secretario debe exhibir públicamente una boleta de muestra al 
menos 21 días antes de la elección general de la ciudad (14 de octubre de 2025) en cada lugar de 
votación. 
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 La boleta de muestra se colocará en el sitio web de elecciones. 
 La boleta de muestra se publicará en la pared del lugar de votación. 
 La publicación de la boleta de muestra se realizará de acuerdo con la ley estatal en 

cuanto a tamaño y estilo. 

Voting Procedures / Procedimientos de Votación 

When to Vote 
City of Lawrenceville municipal elections are held on odd years on the Tuesday following the 
first Monday of November. Special Elections can be held with sufficient notification. 

 Municipal Election Day is November 4, 2025 

 Municipal Run-off Election Day is December 2, 2025 – If Necessary 

Cuándo Votar 
Las elecciones municipales de la Ciudad de Lawrenceville se celebran en años impares el martes 
siguiente al primer lunes de noviembre. Pueden celebrerse Elecciones Especiales con la 
notificación adecuada. 

 Día de la Elección Municipal: 4 de noviembre de 2025 
 Día de la Segunda Vuelta Electoral Municipal: 2 de diciembre de 2025 (si es 

necesario) 

Where to Vote 
City of Lawrenceville municipal elections are held at the City Hall located at 70 S. Clayton Street, 
Lawrenceville, GA 30046. 

 Building Entry will be a one point entry on the Church Street Side of City Hall 
through the secure entry point.  Everyone in line for building entry at 7p.m. on 
election day will be considered to be in line and will be allowed to vote.  There will 
be communication in place between the security entrance and the election room 
to close the poles at 7p.m. 

Dónde Votar 
Las elecciones municipales de la Ciudad de Lawrenceville se celebran en el Ayuntamiento, ubicado 
en 70 S. Clayton Street, Lawrenceville, GA 30046 

 El ingreso al edificio será por un único punto de entrada en el lado de Church Street 
del Ayuntamiento, a través del punto de entrada seguro. Toda persona que esté en 
la fila para ingresar al edificio a las 7:00 p.m. el día de la elección será considerada 
en fila y se le permitirá votar. Habrá comunicación entre la entrada de seguridad y 
la sala de elecciones para cerrar las urnas a las 7:00 p.m. 

How to Vote 
There are three ways to cast a ballot: 

 Early Voting in person 

 Absentee Voting by mail or drop box 

 Election Day Voting 
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Cómo Votar 
Hay tres formas de emitir una boleta: 

 Votación Anticipada en Persona 
 Voto Ausente por Correo o Buzón 
 Votación el Día de la Elección 

Early Voting in Person 
Lawrenceville voters have three weeks before Election Day for early voting, including two 
Saturdays and one Sunday. 

 Early voting begins – October 14, 2025, to October 25, 2025, and October 27, 2025, to 
October 31, 2025 

o Monday through Friday, 9:00 a.m. to 5:00 p.m. 
o Saturday, Dates October 18, 2025, and October 25, 2025, 9:00 a.m. to 

5:00 p.m. 
o Sunday, Date October 19, 2025, 9:00 a.m. to 5:00 p.m. 

Votación Anticipada en Persona 
Los votantes de Lawrenceville tienen tres semanas antes del Día de la Elección para votar de forma 
anticipada, incluyendo dos sábados y un domingo. 

 La votación anticipada se realiza del 14 hasta al 25 de octubre de 2025, y del 27 al 31 
de octubre de 2025 

o De lunes a viernes: 9:00 a.m. a 5:00 p.m. 
o Sábados: 18 y 25 de octubre de 2025, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. 
o Domingo: 19 de octubre de 2025, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. 

Absentee Voting 
In Georgia, you can cast an absentee ballot for any election, even if you will not be absent from 
the city on Election Day. You can find the absentee ballot application online on the city website 
election page and return the application to the Municipal Absentee Ballot Clerk or Election 
Superintendent by mail, email, or in person to the election office at Lawrenceville City Hall. Once 
you receive and complete your absentee ballot you can return it by mail as noted on the 
instructions you receive with your ballot or in the absentee drop box located at Lawrenceville 
City Hall. 

Voto Ausente 
En Georgia, usted puede votar con una boleta de voto ausente en cualquier elección, incluso si no 
esta ausente de la ciudad el Día de la Elección. Puede encontrar la solicitud de boleta de voto 
ausente en línea en la página de elecciones del sitio web de la ciudad y entregar la solicitud al 
Secretario de Boletas Ausentes Municipales o al Superintendente de Elecciones por correo, correo 
electrónico o en persona en la oficina de elecciones en el Ayuntamiento de Lawrenceville. Una vez 
que reciba y complete su boleta de voto ausente, puede devolverla por correo siguiendo las 
instrucciones que recibirá con la boleta o depositarla en el buzón de boletas ausentes ubicado en 
el balota Ayuntamiento de Lawrenceville. 

To Request an Absentee Ballot, You’ll Need 
 A completed Absentee Ballot Application 
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 Your address, and 

 Date of birth, and 

 The county where you are registered, 

 And one of the following: 

o The number for your driver’s license or free state ID, or 

o The last four digits of your Social Security number, or 

o If you don’t have a driver’s license, state-issued ID, or your Social 
Security number on file with the voter registration system, you 
can upload a photo of your current utility bill, bank statement, 
government check, paycheck, or other government document that 
shows your name and address. 

Visit the Georgia Voter Identification Requirements page for more information regarding 
acceptable forms of identification. 

Para Solicitar Una Boleta de Voto Ausente Usted Necesita: 
 Una Solicitud de Boleta de Voto Ausente completada. 
 Su dirección. 
 Su fecha de nacimiento. 
 El condado donde está registrado para votar. 
 Y uno de los siguientes: 

o El número de su licencia de conducir o identificación estatal, o 
o Los últimos cuatro dígitos de su número de Seguro Social, o 
o Si no tiene una licencia de conducir, identificación estatal, o número 

de Seguro Social en el sistema de registro de votantes, puede subir al 
sistema una foto de su factura de servicios públicos actual, extracto 
bancario, cheque del gobierno, talón de pago u otro documento 
gubernamental que muestre su nombre y dirección. 

Visite la página de Requisitos de Identificación de Votantes de Georgia para obtener más 
información sobre las formas aceptables de identificación. 

Time Period 
You can submit your request for an absentee ballot by mail as much as 78 days (August 18, 2025) 
before the election, however, the last day to request an absentee ballot is October 24, 2025. 

Your request must be made at least 11 days before the election. (Hospital patients have an extra 
day to apply). 

If you miss that deadline, you can still vote in person during early voting or on Election Day. 

Período de Tiempo 
Puede enviar su solicitud para una boleta de voto ausente por correo hasta 78 días antes de la 
elección (18 de agosto de 2025). Sin embargo, el último día para solicitar una boleta de voto 
ausente es el 24 de octubre de 2025. 

Su solicitud debe hacerse al menos 11 días antes de la elección (los pacientes hospitalizados tienen 
un día adicional para aplicar). 

https://sos.ga.gov/page/georgia-voter-identification-requirements
https://sos.ga.gov/page/georgia-voter-identification-requirements
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Si no cumple con ese plazo, aún puede votar en persona durante la votación anticipada  o el Día 
de la Elección. 

Sending Your Absentee Ballot 
 By mail in the pre-addressed envelope or 

 In a ballot drop box at Lawrenceville City Hall. 

o Drop box is open during early voting hours October 14, 2025, to 
October 25, 2025, and October 27, 2025, to October 31, 2025 

o Monday through Friday, 9:00 a.m. to 5:00 p.m. 
o Saturday, Dates October 18, 2025, and October 25, 2025, 9:00 a.m. to 

5:00 p.m. 

o Sunday, Date October 19, 2025, 9:00 a.m. to 5:00 p.m. 

o Drop Box will be located near the absentee voting location. 

Envío de Su Boleta de Voto Ausente 
 Por correo, utilizando el sobre predireccionado, o 
 En un buzón de boletas ubicado en el Ayuntamiento de Lawrenceville 

o El buzón estará disponible durante las horas de votación anticipada, 
del 14 al 25 de octubre de 2025 y del 27 al 31 de octubre de 2025. 

o De lunes a viernes: 9:00 a.m. a 5:00 p.m. 
o Sábados: 18 y 25 de octubre de 2025, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. 
o Domingo: 19 de octubre de 2025, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. 
o El buzón estará ubicado cerca del lugar de votación de boletas 

ausentes. 

Third-Party Absentee Application Use 
Any application for an absentee ballot sent to any elector by any person or entity shall utilize 
form ME-APP-21_V2. Please complete the gray fields at the bottom of pages 1 and 2 to include 
the name and address of the person, organization, or other entity distributing the application. 

This form is provided pursuant to Ga. Code § 21-2-381(a)(1)(C)(ii)(iii)(I)(II)(III)  
Application for Georgia Official Absentee Ballot form ME-APP-21_V2. 

Uso de Solicitudes de Voto Ausente por Terceros 
Cualquier solicitud para una boleta de voto ausente enviada a un elector por una persona o 
entidad debe utilizar el formulario ME-APP-21_V2. Por favor, complete los campos grises en la 
parte inferior de las páginas 1 y 2 para incluir el nombre y la dirección de la persona, organización 
u otra entidad que distribuya la solicitud. 

Este formulario se proporciona de acuerdo con el Código de Georgia § 21-2-
381(a)(1)(C)(ii)(iii)(I)(II)(III). 
Formulario de Solicitud Oficial de Boleta de Voto Ausente de Georgia: ME-APP-21_V2. 

Election Day Voting 
You can vote in person on Election Day from 7 a.m. until 7 p.m. at the Lawrenceville City Hall.  This 
is the only polling location to vote in the City of Lawrenceville Municipal Election. If you are in 

https://www.lawrencevillega.org/DocumentCenter/View/188/Absentee-Ballot-Application-PDF
https://www.lawrencevillega.org/DocumentCenter/View/188/Absentee-Ballot-Application-PDF
https://www.lawrencevillega.org/DocumentCenter/View/188/Absentee-Ballot-Application-PDF
https://www.lawrencevillega.org/DocumentCenter/View/188/Absentee-Ballot-Application-PDF
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line by 7 p.m., you will still be allowed to vote. 

 Building Entry will be a one point entry on the Church Street Side of City Hall 
through the secure entry point.  Everyone in line for building entry at 7p.m. on 
election day will be considered to be in line and will be allowed to vote.  There will 
be communication in place between the security entrance and the election room 
to close the poles at 7p.m. 

You’ll need a government-issued photo ID to verify your identity. Visit the Georgia Voter 
Identification Requirements page for more information regarding acceptable forms of 
identification. 

Votación el Día de la Elección 
Puede votar en persona el Día de la Elección desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p.m. en el 
Ayuntamiento de Lawrenceville. Este es el único lugar de votación para las Elecciones Municipales 
de la Ciudad de Lawrenceville. Si está en la fila a las 7:00 p.m., se le permitirá votar. 

 La Entrada al edificio será un único punto de entrada en el lado de Church Street del 
Ayuntamiento, a través del acceso seguro. Toda persona en la fila para entrar al 
edificio a las 7:00 p.m. será considerada en línea y se le permitirá votar. Habrá 
comunicación entre la entrada de seguridad y la sala de votación para cerrar las 
urnas a las 7:00 p.m. 

Necesitará una identificación con foto emitida por el gobierno para verificar su identidad. Visite la 
página de Requisitos de Identificación de Votantes de Georgia para obtener más información 
sobre las formas de identificación aceptables. 

Voting Systems 
All voting systems must meet standards issued by the federal government and be certified by the 
Secretary of State before they can be used in Georgia. The City of Lawrenceville enters into an 
Intergovernmental Agreement with Gwinnett County to utilize the County’s voting equipment for all 
municipal elections. 

 The City only uses the ballot scanner portion of the voting election equipment from 
the County. 

 The City utilizes the absentee ballot box from the County. 

Sistemas de Votación 
Todos los sistemas de votación deben cumplir con los estándares emitidos por el gobierno federal y ser 
certificados por el Secretario de Estado antes de ser utilizados en Georgia. La Ciudad de Lawrenceville 
celebra un Acuerdo Intergubernamental con el Condado de Gwinnett para utilizar el equipo de votación 
del Condado en todas las elecciones municipales. 

 La Ciudad utiliza únicamente la parte del escáner de boletas del equipo electoral 
proporcionado por el Condado. 

 La Ciudad utiliza la urna para boletas ausentes del Condado. 

Emergency Backup Procedures 
If any voting system component malfunctions during the day of an election the poll manager shall 
immediately notify the election superintendent and shall not allow any voter to use the component 

https://sos.ga.gov/page/georgia-voter-identification-requirements
https://sos.ga.gov/page/georgia-voter-identification-requirements
https://sos.ga.gov/page/georgia-voter-identification-requirements
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until and unless the malfunction is corrected. 

Voting system components include: 

 Ballot Scanner 

The poll manager shall utilize appropriate backup procedures so that voting is not interrupted due to 
any equipment malfunction. The election superintendent shall immediately arrange for the repair of 
the voting system component or shall provide a replacement component as soon as practicable. A 
replacement component shall not be used unless it has been appropriately tested prior to its use 
(Georgia State Election Board Rule 183-1-12-.11(11)(a) &(b). 

 The City plans for the possibility of any issues and has an extra scanner that has 
been properly tested on site for immediate use so that there are no delays to 
the voters. 

Procedimientos de Respaldo de Emergencia 
Si algún componente del sistema de votación presenta fallas durante el día de la elección, el director 
de casilla deberá notificar inmediatamente al superintendente electoral y no permitirá que ningún 
votante utilice el componente hasta que se haya corregido la falla. 

Los componentes del sistema de votación incluyen: 
 Escáner de Boletas 

El director de casilla deberá utilizar procedimientos de respaldo adecuados para que la votación no se 
interrumpa debido a fallas en el equipo. El superintendente electoral deberá organizar 
inmediatamente la reparación del componente del sistema de votación o proporcionar un 
componente de reemplazo lo antes posible. Un componente de reemplazo no se utilizará a menos que 
haya sido probado adecuadamente antes de su uso (Regla de la Junta Electoral del Estado de Georgia 
183-1-12-.11(11)(a) y (b). 

 La Ciudad prevé la posibilidad de problemas y cuenta con un escáner adicional que 
ha sido probado adecuadamente en el sitio para su uso inmediato, evitando así 
retrasos para los votantes. 

************************************* 

 


